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— Do skompletowania taricucha dowodéw, kto-
remu brakowatoby wiasnie tylno tego jednego ogniwa.
Dj wykazania w niezbity sposéb, ze w dniu 28.
listopada, okoto godz nv dwunastej w potudnie Mor-
gan stad sie oddalit, i ze, prznchod7g =przez las, do-
tart do dworca kol iowego w Monteuh, gdzie wsiadt
na pocigag, odchod/acy do Buff lo.

Hickory spojrzat z zainteresowaniem na mowia-
cego i gwizdnal przedagle.

— Moge panu dostarczy¢ ogniwa, ktdrego panu
brakuje — rzek}, powstajac z tawki.

— Co pan moéwi?

— Prawde, o ile sie nie myle, ale tego nie przy-
puszczam.

— Czy by¢ moze?

— N ech pan starannie obejrzy ten stos gatezi,
lezagcy tam w rogu szopy.

Byrd uczynit zado$¢ jego zadaniu. | wtedy spo-
strzegt, ze nie byt to chrdst, przygotowany do wznie-
cenia ognia, a* Swieze galezie, niedawno $c;ete.

— Ho, ho! — mruknat. — To co$ ciekawego!

— Nieprawdaz? — pod hwycit Hickory, zado-
wolony ze swojej obserwacyi.

— Tak to wyglada — ciggnat dalej Byrd —
jak gdyby kto$ przygotowat tu sobie postanie. Tk,
tak, najoczywisciej rysuje sie tu odcisk ciata. Oh!
p>trz pan — dodat, podaigc detektywowi gatgzle,
do ktérej uczepionych byto kilka ciemnych wlokéw. —
Ten, ktory tu spat, nie zadal sobie nawet trudu
okry¢ chustka swoja poduszke.

— Widze, ze pan posiada nadzwyczaj bystre
oczy — zauwazyt z usémiechem Hickory. — A teraz
pozostaw pan te gatezie i przybliz sie do stolu —
dodat pociaga ac Byrda za reke.

— Po co?

— Czy nic pan nie widzi?

— Nie.

— Niech sie pan lepiej przypatrzy.

Byrd pochylit sie nad stotem i ujrzat na deskach
kilka odtamkoéw drzewa.

— Kto$ tu zacinat otdwek — rzekt,
glowe i pytajaco paprzac na towarzysza.

— Zanotuj pan sobie dobrze, ze otdéwek ten byt
niebieski — dodat H ckory.

Byrd przytaknat giowa.

| ze weglarze nie maja zwyczaju postugiwac sie
otdbwkami tego koloru.

— Podczas kirdy do swoich rysunkow...

— Ot6z to. Z radl pan.

— Czy pan ma jeszcze co$ wiecej do pokaza-
nia? — zapytat Byrd, silnie zaintrygowany.

— Jeszcze jednag rzecz: oto, co znalaztem ucze-
pione na krzaku — rzekt H ckory, wyciggajac z port-
felu kawalek dziennika starannie ztozonego. — Nie-
stety niema tu ani daty, ani nazwy dziennika. Z formatu
jednak, zdaje mi sie, Zze rozpoznaje wydawnictwo
pKuryera z Buff 1 Jezeli tak jest rzeczywiscie
i daty zgodnie s. hodzi¢ sie beda. to sadze, ze ogniwo
pana jest dosy¢ silne. J >k sie panu zdaje?

podnoszac

— Nie mylisz sie pan — odjarl Byrd powa-
znie. — A teraz niech mi pan powie, co pan odkryt
w Buffalo?

— Wicie rzeczy — rzekt H.ckory z zarozumia-
toscig w glosie.

— No, no! Cekawy jestem.

— Przedcwszystkiem: Morgan opuscit B ffalo
w przeddz *n zbrodni, méwigc, ze jedzie odwiedzié
kogos w Niwym Jorku w sprawie swojego wyna-
lazku. Nastepnie: nie byt wcale w Nowym Jorku,
a, powrdciwszy nazajutrz do pensyonatu, gdzie mie-
szkat. byt przybity i bez humoru.

Od roku mmej wiecej marzyt o puszczeniu w obieg
swojego motoru, w Kktéry wierzy, jak we wilasne
zycie. Brakowato mu tvlko do urzeczywistnienia
tych pragnien, tak, jak sam o tem czesto wspominat,
niewielkiego kapitatlu Cztery albo pie¢ tysiecy do-
laréw. M aty one dopomédz mu do zbudowania apa-
ratu i przekonania inzynierdw i kapitalistow, scepty#
cznie zapatrujacych sie na ten wymlizek, ze sprawa
jest powazna i realng C'y pan co moéwi, panie Bvrd.

— Nie... nie... Mysle tylko, Zze spadek po pani
Clemmens wykosit wtasnie pod- brg sume.

— Bardzo stuszna uwaga! D .lej: Wroéciwszy
we $rode rano do biura, zaraz zasiadt do pracy, jak
gdyby nic nie zaszio i pracowat az do chwili, w kté-
rej jeden z kolegéw, czytajac dziennik, wykrzyknat
niespodziewanie: ,Stuchaj-no Morgan! Podobno ktos
ci sie przystuzyt i usungt two a cieptg ciotke!* Ten
zart niesmaczny napetnit oburzeniem otaczajacych.
Co zi$ do pana Morgan, to pi .run, uuerza acy u jego
stop, me bytby wywotat silniejszego wrazenia. Blady
Smiertelnie, niezdolny przeméwic¢ ani stowa, ostupia-
tym wzrokiem patrzyt na kolege Zaledwie w kilka
minut przysz<dt do subie i natychmiast opuscit fa
bryke, motywujac to odejscie nagtg niedyspozycya.
Nikt nie wiedziat, gdzie spedzit dzien nastepny, ale
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wieczorem znal zli go w pensyonacie, lezacego w sil
nej gorgczce. Nazajutrz otrzymuie Kkilka listow ze
Sydney. Wzywajg ero do tego miasca, aoy byt swiad-
kiem $ledztwa i aby towarzyszyt pogrzebowi pani
Clemmens. Ale ozaajmit, ze nie jest w stanie opuscic¢
pokoju i dopiero w poniedziatek pojawit sie w biurze.
A teraz jeszcze...

— Dlaczego pan przerwat, panie Hickory?

— Bo obawiam sie pana krytyki.

— M>jej krytyki?

— Tak. Pan zanadto przebiera w wyborze $rod-
koéw, aby sta¢ sie dobrym detektywem.

— To jest juz moja rzecz — odpalit wyniosle
Byrd. — Ale niechze pan dalej mdwi.

— t rzeszukojac w poniedziatek szuflady Murka
pana Morgan, znalaztem paczke, zwigzang czarng
wstazka. Zawierata ona z pdét tuzina listow. Nie
bedac tak dumnym, jak pan, przeczytalem te kore-
spoadencye. Pochodzita naturalnie od miss Bsatry-
czy Darneil.

— No i co? — zapytat goragczkowo Byrd.

— Przekonata mnie, ze, jeztL Morgan tak goraco
zajmowat sie sukcesem swojego wynalazku, to nie
tylko przez wrodzong ambicye, ale takze i z mitosci.

— Tak, tak, oczywiscie — mruki gt Byrd.

— Ale ja jeszcze wilasciwie nie wspomniatem
panu o ostrzezeniu, danem mi — podjagt Hicfcory,
bystro patrzac na kolege.

— To prawda.

— Oc6z w sobote, powracajac z pogrzebu pani
Clemmens, zostatem zatrzymany po drodze przez
strasznag jakas starg wiedZzme.

— Silly Perkins! — zawotat Byrd.

— Wiasnie! Pan jg zna, jak widze.

— Mniegjsza z tem, niech pan moéwi dalej.

— Ot6z w poniedziatek po potudniu, w przed-
dzien zorodni, mech pan uwaza, zbierata ona suche
gatezie w lesie. Przyblizajac sie do polanki, gnzie
sie teraz znajdujemy, dostyszata szmer gtoséw. Mu-
simy przyznaé, ze jest rowniez niedyskretna, jak ja,
bo zblizyta sie ostroznie, abv podstucha¢ Na Sciezce
stat miody cziowiek, ktorego wolwczas nie znata
jeszcze, a obok niego miss Darnell.

— W ktérem miejscu stali? — przerwat Bvrd.

— Na Smezce, prowadzacej do bagnisk. Miody
cztowiek zalit sie z gorycza na egoizm i up6r osoby,
ktorg nazywat ciotkg, a mtoda dziewczyna, zamiast
stara¢ sie go uspokoi¢, podniecata tylko jego obu-
rzenie, tak, ze wkoncu zawotat:

— Mozna oszale¢ doprawuy w takiej sytuacyi
Pomysle¢, ze z tvmi pieniedzmi, ktére wkoni u i tak
z dobrej woli id niej dostane, mogt >ym dorobié sie
jej majatku i wiasnego, a réwnoczesnie zapewnic
szczescie nam obojgu.

Na te stowa miss Darnell podniosta gtowe i wy-
rzekta powoli:

— Gdybym chociaz znata te twoig ciotke!

— Na coz by ci sie przyda¢ mogto, Beatry-
czo? — z*pytat miody cztowiek.

Odpowiedziata pare stdw, nie dostyszanych przez
starg, potz“m mioda para zmienita temat rozmowy.
Miss Darneil nie chciata przy a¢ jakiego$ przedmiotu,
dawanego jej przez towarzysza.

— Prosze cig, B atryczo — nalegat. — Jezeli
go przyjmiesz dodasz mi odwagi do przetrwania
tych przykrych chwil.

Mioda dziewczyna ustepowata. Wyciggneta reke,
lecz ccfaeta jg natychmiast moéwigc stanowczo:

— Nie, nie c*ce! Trzeba zaczeka¢ do jutra.

A kiedy towarzysz jej pytat, co znaczy¢ miata
ta zwiloka, odpowiedziata niespokojnie:

— Nie wiem sama. To taka mysl, ktéra przy-
szka, niewiadomo s*ad. Zdarza sie czesto, ze rzeczy
ulegaja zmianie z dnia na dzun, ~btz oczywistego
powodu.

— Ona to powiedziata?! — zawotal Byrd,zdu-
miony.

— Tak, a jak panu wiadomo, fakt nastepny wy-
kazat stuszao$¢ tych stéw. Nazajutrz znaleziono
wdowe zamordowang a jej siostrzeniec dziedziczyt
po niej pie¢ tysiecy dolaréw, tak potrzebnych mu
do zdobycia szczescia i maiagtku.

Nagle Byrd podszedt do moéwigcego i, patrzac
mn prosto w oczy, wyrzekt gwattownie:

— Panie Hickory! Pan nie chce chyba posadzac,

tak, jak ta stara wiedzma, miss Darnell! To nie-
mozliwe !
— Ja jej nie posgdzam. — odpart zlziwiony

troche detektyw.

— Ale pan przypuszcza, ze to ora popchnela
swo:ego narzeczonego do tej zim dni! Toby byto
zbyt okropne i ja tego nie zniose s'yszy pan!

— Niech sie pan uspokoi, panie Byrd. Tfka inysl
nie przyszta mi do gtowy, zareczam panu. Po tem,
coSmy tu obydwaj ustyszeli, trzebaby mie¢ bardzo
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mato rozumu, aby wpasé na takie przypuszczenie
i miesza¢c mss D rnell do tej sprawy.

Byrd odetchnat z ulga.

— A teraz chciatbym sie d >wedzie¢, jak*ego pan
uzyt sposobu, aby sprowadzi mss Darnell na tg
schadzke?

— Przypadek zagrat tu gtéwna role. Pan Mor-
gan napisat list. bt g i ac w mm miss Daruell o chwile
rozmowy. Wyznaczyt miejsce spotkania tu, w tej
szopie weglarzy. Zapewne po6z iiej zmienit zdanie,
bo porzu .it bilecik, nie przedzierajac go na szczescie,.
w koszyku od papieréw, gdzie go podjgtem. Dowie
dziatem sie w bardzo tatwy sposdb, gdzie sie znaj-
duje ta szopa i zaryzykowatem, posyta gc przez chio
paka bilecik ten do miss Dimell, nasladujac wiernie
na kopercie pismo pana M -rgan. Widzi pan, ze to
nie bylo znowu tak bardzo skombinowane — dodat
Hickor? z udang skiomnoscia.

— Znaiduje przeciwnie, ze jest pan godnym za-
stepcg pana Gryee! — odpart Byrd, zachowujgc
cata powage.

Na ten komplement H ckory zaczerwienit sie
z dumy i prézuosci. Nazwisko pana Grvee bylo
og6lnie znane od rozgto$nej zbrodni w Gramerey
Park, w ktdrej stawny detektyw wykazal cate swoje
zdolnosci, zysku gc podziw i uznanie szeféw swoich.

Po chwili obydwaj koledzy, rozmawiajac ciagle
jeszcze o sprawie swojej, powrdcili do Sydney, oby-
dwaj zadowoleni z siebie.

Pierscien.

Pan Ferris siedziat w swoim gabinecie przed
biurkiem. Brwi miat silnie Sciggniete i wyraz twa-
rzy zamys$ ony i pochmurny. Prz<d chwilg doniesiono
mu, ze Gordon H Idre*h, korzystajac z chwilowej
nieobecnosci dozorcow, powiesit sie na oknie swojej
celi. Dozorca jednak przybyt nacz»s jeszcze i odciat
wozaia, ktorego przeniesiono natychmiast do szpi-
tala wieziennego. Stan Gordona Hildretha wedtug
orzeczenia lekarza byt bardzo grez y. Fakt ten za-
skoczyt niemile prokuratora. Do ostatniej chwili
wierzyt w wine oskarzonego, ktérego zachowanie sie
podcza* badania wydato mu sie bardzo podejrza-
nem.

— Byrd nie jest mojego zdania — myslat pro-
kurator — ale to je«t dla mnie bez znaczenia. Byrd
j*st jeszcze bardzo miody, chetny, z powodu swo-
jego pochodzenia, do bronienia cztowieka z intelli-
gentnego Swiata, w ktérym nie chce widzu ¢ zbro*
dhiarza. Calkiem odmiennego zdinia jest detektyw
Hickory. T#n jest powazny, doswiadczony, bez uprze-
dzen kastowych. Zdanie jego jest wazniejsze, niz
tamtego.

Desperacki czvn Gordona Hildreth wzmocnit tylko
przekonaaia pan Ferris i utwieidz+ go w jego opi-
nii, a jednak nie mo™ sie oprzté uczuciu litosci dla
tego cztowieka, ktéry wclat Smier¢ natychmiastowsa,
niz przedtuzajace sie tortury $ledztwa, nastepstwem
ktérych bytoby dtugoletnie wiezienie.

Rozmyslania prokuratora zostaty przerwane wej-
$éciem wtZaego, oznhajmiajgcego przybycie Byrda

i Htckoryego.

— Pro$ ich natychmiast tutaj — rozkazat pan
Ferris, zaciekawiony silnie.

— Dzien dobry panom — zawotat, kiedy detek-

tywi staceli w gabinecie. —
widze panéw razem u siebie?

— Nastapito miedzy nami mate porozumienie —
usémiechnat sie Byrd.

— Porozumienie? Wiec dalej chcecie panowie
razem prowadzi¢ sprawe morderstwa pani Clemmens?

— Tak jest. panie prokuratorze | wlasnie w tym
celu przyszliSmy przedstawi¢ panu pewne fakta,
ktore zupMnie inne Swiatto rzuci¢ moga na te sprawe.

— To niemozliwe! — zawotat prokurator, obej-
mujac H ckoryego pytaigcem spojrzeniem.

— T k jest — potwierdzit tenze. — Pan Byrd
ma stusz io$¢, panie prokuratorze.

— Cobz sie takiego stato? Micie co$ nowego?

— Oczywiscie. Zdedwie kiedv$ opuscitem pana,
kiedy wpadt m na Sled nowy. Hac za nim. spotka
tem sie z panem Byrd, ktory réwniez gonit za moja
zwierzyng. ZrobiliSmy we dwéch ciekawe odkrycia.
Miere nawet S$mialo powiedzité, ze to bedzie juz
zakonczenie naszej pogoni za mordercg pani Clem-
mens.

— H), bo! — mrukngt niedowierzajgco proku-
rator. — Chodzi wiec o okolicznosSci nadzwyczajne
i wyjatkowi ?

— Tak est, panie prokuratorze — od. owiedziat
B rd. — Mamy teraz w reku dowody winy dwdch os6b.
C.ekawy problem, nieprawdaz, bo przeciez jedna
z nich tylko jest winna.

C6z to sie stato, ze

(Ciag dalszy nastapi.)



